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Local lessons of Phitsanulok and Sukhothai by Participatory Action for Sustainable
Development were contained the local lesson on English for tourism of Punpee salt pond, the
local lesson on nature study trails following grandpa Sahjud Inmatume, the local lesson on
surveillance of Bangragum flood and the local lesson on Jullien’s mud carp fish sauce of Tumbol
Banhlum. These four lessons had common characteristic on the specific identity of each local area.
The local lessons were developed from the cooperation of all strakeholders which resulted in
knowledge. Research methodology were participatory action on collecting data, interviewing,
| analyzing and synthesizing knowledge.

The objective of local lessons by participatory action on the English lessons for tourisms
of Punpee salt pond was to develop local lessons for creating the awareness and proundness of
being Thai citizen. Local wisdom to preserve natural resources for sustainable used were
respected. Inspiration of the community to pay respect to their ancesters regulation and rules to
preserve Punpee salt were performed. People would be trained to use English language to
coomuincate the proud of their land and to live happily under the sustainable economy model of
his majesty the king. These lessons were written in to 9 small books for the primary level 5 of
Ban BaoPhoa school and for community people.

The objectives of local lessons by participatory action on the nature study trails following
grandpa Sahjud Inmatume were to develop local lessons for creating the awareness and
responsibility in preservation of community forest resources. The local lesson was tried out and
evaluated. The content of the local lesson contained the history and geography of the tumbol
Matume area, grandpa Sahjud Inmatume Biography and his work tasks. This local lesson was
written into a supplementary book for primary level 4 and for the Matume community people.

The objectives of local lessons by participatory action on surveillance of Bangragum
flood were to develop local lessons for helping solve problems occuring in the community and to
create the awareness and coorperation in preservation of water resources at Bangragum
community. Research result showed the guidances to relieve disasters from flooded by enhancing
cooperative action of the community people to develop drainage systems, warning announcement
systems and self preparation to live in the flooded area. The content of the local lesson contained

the history and geography of the area with emphsis on water resources, flooded situation in the
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past 12 years and self preparation of the community for surviving during flooded. This local
lesson was written into a supplementary book for secondary level and for the Bangragum
community people.

The objectives of local lessons by participatory action on Jullien’s mud carp fish sauce of
Tumbol BMm was to produce local lesson in order to create the awareness, the proudness'of
being Thai citizen and the loyality to the habitat. Local wisdom in producing fish suaces was
admired. This local lesson aimed to inspire community people to preserve water resources which
were the habitat of fishes that were main food of the community people. The lessons were
constructed, tried out and evaluated. The content of the local lesson contained the history and
geograﬁhy of the area, local wisdom of fish sauce fermentation processes and the way of happily
living under of his majesty the king sufficient economy model. This local lesson was written into

a book for secondary school level 1-3 and for the Banhlum community people.





